an e-stlras

Deé tha sinn a‘ rannsachadh? Aig deireadh an leasain seo, faodaidh tu:

measadh.a.dhéanambh air na
rudan a bha ag atharrachadh
ann an aiteachais, tro na

linntean, ann an Alba

a dhol.an'sas, ann an
deasbad, air a’ bhuaidh a bh’
aca air leasachadh na h—-Alba
mar a thai an-diugh

siar a bha tuathanaicr
élteachadh an eu
s aun-ochdambh ~

Airson ceudan de bhliadhnaichean bha daoine ag aiteachadh an cuid fearainn san
aon doigh. Sa chumantas, bha teaghlaichean a’ fas biadh dhaibh fein, air piosan
beaga fearainn ann an achaidhean méra (is ann le uachdaran beairteach a bha iad).

Ann an Alba, is e siostam runrig ris an canar piosan beaga talmhainn mar seo (gu
tric bha iad fada agus caol), le dig agus druim mu seach. Cha robh innealan mora,
no beairtean-aitich ann an uair sin, direach innealan-laimhe a bha simplidh.

Ach aig toiseach an ochdambh linn deug (1700), bha déighean-aiteachaidh ura agus
innealan mora ura @’ tighinn a-steach gu tuathan air feadh na rioghachd. Cha b’

fhada gus an do sgap na h-iomairtean ura seo air feadh na Roinn Eorpa cuideachd,
agus rinn iad aiteachais na b’ elfeachdalche Chanadh iad ‘an tlonnsgal-alteachals

ris na h-iomairtgan ura. & ‘;; ¥
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Chuala na h-uachdarain beartach
(lairds) mu na h-iomairtean ura, ‘s
chunnaic iad gun déanadh iad

barrachd airgid nan gabhadh iad riutha.

Bha barrachd iarratas ann airson biadh
a-nis oir bha an aireamh-sluaigh sna
bailtean ag

De an t-afarrach_adh a rinn “An
Tionnsgal Aiteachais’ ann an Alba?
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aireamh-sluaigh sna bailtean ag éirigh,
‘s bha na bailtean fhéin a’ fas
cuideachd. Mar eisimpleir, is e na
tuathan/am fearann ann an Lodainn an
Ear a bha a’ cumail biadh ri sluagh
Dhun Eidinn - aireamh-sluaigh a bha ag
eirigh gu math luath.
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Ann an Lodainn an Ear, chunnaic mi achaidhean arbhair
a bha cho mor; achaidhean mora eile le sneapan agus
gocan-feoir a bha cho mor ‘s nach fhacas an leithid
a-riamh roimhe san t-saoghal air fad!

p D,

Chaidh sgriobhaiche a Sasainn, Uilleam Cobbett,
air cuairt timcheall Alba ann an 1833

A’ buain an
fheoir ann
an 1840

A’ buain

an fheoir

le inneal-
buana
McCormick
ann an 1860
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Is e an inneal-chuir ur aig Jethro Tull, an driola-siol,
a’ phriomh adhbhar gu bheil an teaghlach agam a’
tighinn beo sna laithean tha seo an-diugh. B’ abhaist
- dhomh an siol ileadh air na h-achaidhean
~wagam lem laim iinns dochasach gum fuireadh
e. Ach bhiodh
is a’ ghaoith, no

dadh an driola-
siol sios
ich, tha na

is an coimeas

Thuirt tuathanach ann an Linton
an Ear sa bhliadhna 1789

B’ abhaist dhuinn an aon rud a
chuir ann an achadh, bliadhna
an deidh bliadhna. Bhiodh sinn |
daonnan a’ smaoineachadh, ;'\
. | carson a bha an talamh cho truagh |
' || a’ coimhead, an déidh dha no tri \ )
", bhliadhnaichean dé& bhuain. Mar
sin, dh’fhagadh sinn an t-achadh
ban son'bliadhna, ‘s gym\fasadh
an uir na b’ fhearr/a-rithist reé uine: ' : , I Wy
Ach dh’innis caraid dhomh ann am / | S BN AN \ 5 .
Peairt gun robh e air rudeigin ur a chluinntinn. ) \ /S| B By AR \

, [ AL
Ma chuireas sinn rud diofraichte anns gach/achadh, gach blladpna chan Rhas\\ A
an talamh bochd mar a b’ abhaist. Tha buntata trom air an talamh achtha | '
uinnean math dha. Ma leanas sinn air adhart mar seo (a’ cuir rudan diofraichte \
anns gach achadh gach bliadhna), faodaidh sinn gach achadh a chleachdadh

fad an t-siubhal agus bheiridh iad seachad barrachd bidhe cuideachd!

Tha tuathanach ann am Fiobha,
ann an 1813 ag innse dhuinn
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Tha an t-uachdaran air na piosan beaga
talmhainn, runrig, an toirt bhuainne. Chuir e ri
chéile iad, son achaidhean na bu mhotha a
dhéanamh — mar seo gheibh e air tuilleadh

a chuir annta. Tha e air feansaichean a
thogail agus callaidean a chuir airson
criochan gach achadh a dhearbhadh.

Is e cuartachadh/a’ cumail a-staigh a

chanas e ris an seo. Cuideachd, tha

e ag radh, ma dh’fhuiricheas sinn air

an fhearann, feumaidh sinn barrachd a
phaigheadh ann am mal a-nis. Mur as urrainn
dhuinn sin a dhéanamh, feumaidh sinn am
fearann fhagail; cait an téid mi le mo theaghlach?

m Tha croitear a Duthaich ‘Ic
Aoidh, a’ gearain

‘Tha mc‘>rar_i dheasbad agus comhstri fhathast ann an eachdraidh
na h-Alba air sgath Fuadach nan Gaidheal.
g. ~Fhuair uachdarain air a’ Ghaidhealtachd a-mach gum biodh
& | barrachd phrothaid ann dhaibh nan cumadh iad na caoraich
mhora — seach crodh a chumail agus mal a thogail bho dhaoine
air an fhearann, mar a b’ abhaist dhaibh.
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Mur a gabhadh na daoine ris na h-iomairtean ura, air neo cha bhiodh airgead gu
leor aca airson mal na b’ airde a phaigheadh, bha cunnart ann gun chuireadh an
t-uachdaran as an fhearann iad.

Bhiodh foirneart ann uaireannan nuair a thug cuid de na h-uachdarain air na
daoine am fearann fhagail.

Bha teaghlaichean air an sgiursadh a-mach a dachaighean far an robh an cuid
sinnsirean air a bhith fuireach fad linntean. Chaidh an cuir gu croitean beaga le
talamh truagh, air neo dh’fhagadh iad a’ Ghaidhealtachd ‘s fiu ‘s an duthaich fheéin,
son an uair mu dheireadh.

Bha beatha cruaidh aig na croitearan air na croitean beaga, nach robh buileach
mor gu ledr son an cuid teaghlaichean a chumail. Fhuair feadhainn air a’ chost
beoéshlaint a obair an fheamainn (kelp) son greis. Losgadh iad am feamainn son
ola a dhéanamh.

(( Ro thric tha a’ Ghaidhealtachd air a bhith
air a traoghadh ... an luchd-aiteachaidh
gu h-iomlan air am fogradh le sannt agus,
chithear sna laithean ri teachd, gun robh
seo cheart cho gear-sheallach ‘s a bha e mi-
cheart agus féin-chuiseach.”

D

Sir Walter Scott

'O a Ghaidhealtachd Till'
Carstiona Anna Stiubhart
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Bm L)i tjaoine a—cLaoaJL 'na c\o é‘n'inn,
9\(\ qﬁire Iv«a'ﬂn fo c‘o speur,
B|§r‘—m8nac“1 ail air an T—s|ialaln,

Cur‘ agus L)uain agus sn\nom‘n?
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SAILING

BENI:AI. IVIERCHANT- ;

801 Tonws Reginter---JONN HEMERY, lmnn\m-u
Wint. Positiveia
SAIL FROM PORT-GL \S(nﬂ“7
For NEW ZEALAND,

With the first Body of Settlerl

FROM SCOTL.AN D,

On FRIDAY, Oct. 25.

SINGLE WOMEN, golag out as Nerumls 1o € nMn
Passengers, or in charge of Married Emigrants, will re-
ccive a Free Passage on board of this Ship.

All Goods and Luggage must he forwarded by the 20th
Anstant af latest, on which day the Ship will clear out.

For Freight/(having room for dcad WV righl nnd Mca-
surement (-oodq') and Paull'r, nmi 0 £

Mur a gabhadh na daoine ris na h-iomairtean
ura, air neo cha bhiodh airgead gu leor aca
airson mal na b’ airde a phaigheadh, bha
cunnart ann gun chuireadh an t-uachdaran as
an fhearann iad.Bhiodh foéirneart ann uaireannan
nuair a thug cuid de na h-uachdarain air na
daoine am fearann fhagail.

Bha teaghlaichean air an sgiursadh a-mach a
dachaighean far an robh an cuid sinnsirean air
a bhith fuireach fad linntean. Chaidh an cuir
gu croitean beaga le talamh truagh, air neo
dh’fhagadh iad a’ Ghaidhealtachd ‘s fiu ‘s an
duthaich fhéin, son an uair mu dheireadh.

Bha beatha cruaidh aig na croitearan air na
croitean beaga, nach robh buileach mor gu leor
son an cuid teaghlaichean a chumail. Fhuair
feadhainn air a’ chost beoshlaint a obair an
fheamainn (kelp) son greis. Losgadh iad am
feamainn son ola a dhéanamh.




Sgriobh aon seantans a’ mineachadh
deé bh’ anns an Tionnsgal-aiteachais:

Déan coimeas air Fios B ?gps Fios
C. Dé am buannachd a bh aig na
h-innealan no beairtean ura dha na

tuathanaich?

“Bha na h-uachdaran Albannach
ceart ann a bhith a’ sgiursadh
nan daoine/croitearan as an
fhearann.”

Déan deasbad air an seo, ann am
buidheannan.

i ira’ 2 anas:
Cuir crioch air a chlar ale

Am buannachd

= aiteachais X
Doigh aitea i fhaighinn as

Leugh Fios G. Deé tha Bhaltair Scott
a’ smaoineachadh mu dheidhinn
nam fuadaichean? Am b’ urrainn
dhut na seantansan a sgriobh

e a chuir nad bhriathran fhéin?
Faodaidh tu faclair a chleachdadh.

Déan mas-fhior, gur e thusa an
croitear a’ bruidhinn ann am Fios
F. Sgriobh aithris san !eabhar:latha
agad mu na faireachdal_nnean s na
smuaintean a th’ agad timcheall na

cuise tha seo.




